
 

 
 
Sicherheitshinweise zum elektronischen MEOBOND Zeitschloss: 
 

1. Das digitale MEOBOND Zeitschloss darf nur von Erwachsenen an 
Erwachsenen benutzt werden 

2. Bitte das MEOBOND Bondage Zeitschloss nicht ohne Aufsicht verwenden, 
bzw. auf Kontrollmechanismen zurückgreifen (z.B. vereinbarter Kontroll-Anruf) 

3. Kontrolliere vor der Nutzung das Zeitschloss und die Batterie 
4. Vergewissere Dich, dass, ganz so als würdest Du das Haus verlassen, keine 

brennende Zigarette, eine glühende Herdplatte oder ähnliches vergessen 
wurde. 

5. Sorge für eine freie Atmung 
6. Verwende das digitale MEOBOND  Zeitschloss niemals in Verbindung mit 

bewusstseins- oder körperverändernden Stimulanzien oder Medikamenten 
7. Das MEOBOND Zeitschloss sollte nur von Personen mit einwandfreiem 

Gesundheitszustand benutzt werden.  
8. Übung macht den Meister. Taste Dich langsam an die Funktionen des 

MEOBOND Zeitschlosses heran. Fessele bei den ersten malen nicht zu 
extrem. 

9. Die Anwendung des MEOBOND Zeitschlosses erfolgt auf eigene Gefahr und 
eigenes Risiko, da die Anwendung außerhalb des Kontrollbereichs von MEO 
liegt. 

 
Safety instructions for the electronic MEOBOND time lock: 
 

1. The digital MEOBOND time lock may only be used by adults. 
2. Please do not use the MEOBOND bondage time lock without supervision or 

control mechanisms (e.g. agreed control call) 
3. Check the time lock and the battery before use. 
4. Ensure, as you would when leaving the house, that no burning cigarettes, hot 

cooker tops or similar have been forgotten. 
5. Ensure unrestricted breathing 
6. Never use the digital MEOBOND time lock together with consciousness or 

body-altering stimulants or medications. 
7. The MEO time lock should only be used by persons in good health.  
8. Practice makes perfect. Try out the functions of the MEOBOND time lock 

slowly. Do not engage in extreme bondage the first few times. 
9. Use of the MEOBOND time lock is at your own risk, as use is beyond the 

control of MEO. 
  
Consignes de sécurité pour le cadenas électronique MEOBOND à minuterie :	
 



1. Le cadenas à minuterie MEOBOND est exclusivement réservé à un usage 
d’adulte à adulte. 	

2. Veille à ne pas utiliser le cadenas de bondage à minuterie MEOBOND sans 
surveillance, c’ à d. fais bon usage des mécanismes de contrôle (par ex. 
contrôle d’appel convenu). 	

3. Vérifie l’état du cadenas et de la batterie avant usage. 	
4. Comme quand tu quittes ton domicile, assure-toi qu’aucune cigarette ni 

aucune plaque de cuisson n’est restée allumée et veille à ne rien oublier qui 
pourrait nuire à ta sécurité.	

5. Assure-toi de pouvoir respirer librement.	
6. N’utilise jamais le cadenas à minuterie numérique MEOBOND si tu es sous 

l’emprise de stimulants ou de médicaments pouvant modifier ton état physique 
ou mental.	

7. Le cadenas à minuterie MEOBOND doit être utilisé uniquement par des 
personnes en parfaite santé.	

8. C’est en forgeant qu’on devient forgeron. Familiarise-toi progressivement avec 
les fonctions du cadenas à minuterie MEOBOND. 	

9. Les premières fois, ne fais pas de ligotage trop extrême. 	
10. Le cadenas à minuterie MEOBOND s’utilise à tes risques et périls car son 

utilisation se fait en dehors du champ de contrôle de MEO. 	
	


